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1. Prezentare generala

Buton Pornit/Oprit (unitatea detagabild)
Indicator luminos Tncarcare

Buton decuplare compartiment praf
Filtru secundar

Filtru primar

Compartiment praf

Unitate de aspiratie

Suport de incarcare

Adaptor

Suruburi pentru montare pe perete
Dibluri pentru montare pe perete

Kit accesorii (numai modele selectate)
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2. Instructiuni de
securitate

JAAN

 Aparatul poate fi utilizat de
copii cu varsta de 8 ani si
peste si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale
si mentale reduse sau care
sunt lipsite de experienta
sau nu poseda cunostintele
necesare, daca au benefici-
at de supraveghere sau de
instructiuni privind utilizarea
in siguranta a aparatului si
daca inteleg riscurile impli-
cate.
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« Supravegheati copiii pentru

a va asigura ca acestia nu
se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea
efectuate in mod obisnuit
de catre utilizator nu vor fi
realizate de catre copii fara
supraveghere.

Acest produs este destinat
aspirarii suprafetelor uscate
de mici dimensiuni. Nu utili-
zati aparatul pentru a aspi-
ra apa sau alte lichide.
Scanteile care se produc
in interiorul motorului pot
provoca aprinderea vapo-
rilor sau a prafului inflama-
bil. Nu aspirati si nu folosi;
acest produs in apropierea
lichidelor inflamabile (de
ex. benzina sau alti com-
bustibili, gaz pentru briche-
te, solutii pentru curatare,
vopsele pe baza de ulei),
gaze (de ex. gaze naturale,
hidrogen) sau praf explozi-
bil (de ex. praf de carbune,
praf de magneziu, praf pro-
venit de la cereale, praf de
pusca). Nu aspirati niciun
obiect care fumega sau
arde (de ex. tigari, chibri-
turi, cenusa fierbinte). Nu
aspirati niciodata materiale
toxice, deoarece vaporii
sau praful pot reprezenta
un pericol pentru sanatate.

» Acest aparat nu este o ju-
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carie. Fi{i foarte atent(a)
atunci cand aparatul este
utilizat de copii sau in apro-
pierea copiilor sau a ani-
malelor de companie. Nu
folositi niciodata aparatul
pe animale de companie.
Folositi doar adaptorul de
c.a. original.

Produsul trebuie alimentat
doar la SELV (circuit de
siguranta de foarte joasa
tensiune).

Nu folositi niciodata aspi-
ratorul, adaptorul CA sau
baza de incarcare, daca
acestea sunt deteriorate.
Nu deformati si nu incine-
rati acumulatorii, deoarece
acestia explodeaza la tem-
peraturi inalte.

Nu introduceti/scoateti
adaptorul CA in/din priza cu
mana uda. Uscati complet
aparatul inainte de a-l ase-
za pe baza de incarcare.
Nu introduceti si nu sca-
pati aparatul in apa sau in
alte lichide. in cazul in care
aparatul cade in apa sau in
alt lichid, nu-I atingeti si nu
introduceti mana in apa.
Nu incarcati aparatul in
cazul in care cablul de ali-
mentare este sectionat sau
deteriorat sau in cazul in
care conductorii acestuia
sunt expusi.

* Mentineti cablul adaptorului
si aparatul departe de su-
prafetele incalzite.

» Pentru a scoate adaptorul
CA din priza, trageti direct
de baza adaptorului, nu
trageti de cablu.

* Nu determinati deforma-
rea cablului adaptorului in
punctul in care acesta se
cupleaza la aparat, deoa-
rece cablul se poate uza si
rupe.

« In cazul in care utilizati un
cablu prelungitor cu acest
aparat, caracteristicile
electrice ale setului de ali-
mentare sau ale cablului
prelungitor trebuie sa fie cel
putin egale cu cele ale apa-
ratului.

* Nu folositi acest aparat in
cazul in care cablul sau fisa
adaptorului este deteriora-
ta, nu functioneaza cores-
punzator, a cazut sau este
deteriorata, a fost lasata
in aer liber sau a cazut in
apa. Toate reparatiile trebu-
ie executate de un centru
de service autorizat.

* Nu folositi acest aparat in
aer liber. Pentru a asigu-
ra functionarea optima a
aparatului, se recomanda
pastrarea acestuia in locuri
in care temperatura nu de-
paseste 40°C.
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* Nu folositi aparatul in timp
ce acesta se incarca.

 Pastrati baza de incarcare
in locuri ferite de caldura,
flacari si lichide.

* Nu introduceti niciodata
obiecte in orificiile apara-
tului. Nu folositi aparatul in
cazul in care unul din orificii
este blocat.

 Nu folositi aparatul pentru
a aspira obiecte metalice,
precum monede, suruburi,
cuie, piuneze etc.

* Asigurati-va ca duza este
curata pentru a evita zgari-
erea suprafetelor sensibile.

 Goliti aparatul dupa fiecare
utilizare. Feriti aparatul de
praf, scame, fire de par sau
orice alte obiecte care ar
putea reduce circulatia ae-
rului.

« Evitati contactul parului, a
hainelor largi si a partilor
corpului cu orificiile sau
partile in migcare, in speci-
al cu acea parte a aparatu-
lui in care are loc aspiratia.

* Nu apropiati niciodata duza
aspiratorului de fata, in
special de ochi si de urechi,
in timpul utilizarii.

* Nu folositi aparatul fara
filtre si fara compartimentul
pentru praf.

* Aveti grija atunci cand folo-
siti aparatul pe scari pentru

Handy

a preveni riscul de cadere.

» Bornele de incarcare a
bateriei de pe aspirator si
baza de incarcare trebuie
pastrate curate si fara acu-
mulari de murdarie.

* Folositi doar baza de incar-
care si adaptorul CA furni-
zat impreuna cu aparatul.
Nu folosi{i componente ne-
furnizate sau nerecoman-
date de Nilfisk.

3. Instructiuni de
utilizare

Cand folositi aparatul pentru prima data, asigu-
rati-va ca bateria este complet incarcata.

3.1 Pornire si oprire

3.1.1 Pornire

PORNITI aparatul, apasand in jos pe butonul
Pornit/Oprit.

Inainte de a utiliza aparatul pentru prima daté,
incarcati complet bateria, de asemenea, incarcat;
bateria in cazul in care aparatul a fost depozitat
pe o perioada indelungata de timp (mai mult de o
lund). Prin aceasta veti asigura o durata mare de
viata a bateriei.

» Bateria este incarcata complet dupa 16 ore.
Incéarcarea prelungitd poate reduce durata de
viata a bateriei si nu este optima pentru mediu.

» Reincarcati bateria Tn momentul in care pute-
rea de aspiratie atinge un nivel insuficient. Prin
aceasta veti asigura o durata mare de viata a
bateriei.

« Cand bateria este goala, puneti comutatorul
aparatului pe pozitia OFF (Oprit). Daca apa-
ratul este depozitat cu comutatorul pe pozitia
,ON”, bateria se va deteriora.

3.1.2 Oprire
OPRITI aparatul, apasand in sus pe butonul
Pornit/Oprit.

3.2 Pregatirea aspiratorului

1. Asigurati-va ca butoanele de pornire/oprire
sunt in pozitia «OFF» (Oprit).

2. Asezati aspiratorul Nilfisk Handy pe suportul
de Tncarcare pentru prima incarcare. (A se
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vedea capitolul referitor la incarcare).

3.3 Indicator luminos (doar modelele

cu Li-ion)
Baterie plina Indicator albastru
aprins
Baterie sub 20% Indicator albastru care

se aprinde cu inter-
mintenta

Baterie slaba Indicator rosu care se

aprinde cu intermitenta

4. Incarcarea bateriei

Nu uitati sa incarcati bateria in urmatoarele

situatii:

« Cand folositi aparatul pentru prima data dupa
cumparare;

+ Cand bateria este slaba sau puterea de aspira-
tie atinge un nivel insuficient.

+ In cazul in care aparatul a fost depozitat o peri-
oada indelungata de timp (mai mult de o luna).

4.1 Montarea pe perete a bazei de
incarcare
Aspiratorul dumneavoastra Handy a fost con-
ceput pentru a fi agatat vertical pe perete, cu
capétul manerului in jos. Tn momentul montérii pe
perete, asigurati-va ca in perete nu exista obiecte
periculoase (de ex. fire electrice, tevi etc.). Folo-
siti un burghiu de 5 mm pentru a gauri peretele
astfel incat sa puteti introduce diblurile de plastic.
Introduceti apoi diblurile si ingurubati baza de
incarcare n perete.

Va recomandam sa asezati aspiratorul Handy
aproape de o priza de curent. Apoi, introduceti
cablul adaptorului in mufa aflata pe partea latera-
I& a bazei de incarcare.

4.2 Asezati aspiratorul Nilfisk Handy
pe suportul de incarcare

Daca aspiratorul Nilfisk Handy nu este agezat

corespunzator pe suportul de incarcare, acesta

nu se va incarca sau va cadea.

Aveti grija sa nu va Impiedicati de cablul de ali-
mentare atunci cand incarcati bateria.

4.3 Introduceti fisa cablului de ali-
mentare in priza

Atunci cand cablul de alimentare al incarcatorului

bateriei este conectat la priza de CA, se va aprin-

de indicatorul luminos.

Incércare in curs Indicator rosu aprins

Indicator albastru
aprins

Incarcare terminata

Corpul aparatului se poate ncalzi Tn timpul Incar-
carii. Acest lucru este normal.

4.4 Timp de incarcare

Ore
Model cu Ni-MH 16
Modele cu Li-ion 4/6 (25.2V)

5. Eliminarea deseurilor

« Incercati sa goliti aspiratorul cat mai des posi-
bil. Praful de pe filtru poate duce la reducerea
performantelor aspiratorului si la suprasolicita-
rea motorului.

OPRITI intotdeauna aspiratorul atunci cand
doriti sa-I goliti.

. Detasati compartimentul pentru praf.

. Scoatetj filtrele.

. Goliti compartimentul pentru praf.

. Puneti la loc filtrele Tn ordinea si in pozitia
corecta.

5. Puneti la loc compartimentul pentru praf in

unitatea de aspiratie.

A ON -

Atentie

Nu aspirati o cantitate mare de praf deodata si
nu aspirati obiecte mari, deoarece acest lucru
poate duce la blocarea canalului de aspiratie si la
reducerea puterii de aspiratie.

Nu aspirati petrol lampant, benzinad sau mucuri
de tigara, deoarece acest lucru poate duce la
declansarea unui incendiu.

Eliminati frecvent praful pentru a preveni deterio-
rarea aparatului.

6. Service si intretinere

Inainte de a incepe efectuarea activitatilor de
intretinere, OPRITI intotdeauna aparatul si deco-
nectati cablul incarcatorului de baterii de la retea.

6.1 Unitatea de aspiratie, corpul
suportului, baza de incarcare
Eliminati urmele de murdarie de pe componente,

folosind o carpa moale si uscata.

In cazul murdériei persistente, curatati folosind o
carpa moale umezita cu o solutie de apa si putin
detergent neutru, apoi stergeti cu o carpa uscata.
Nu folositi solventi, precum diluanti, benzen si
produse de curatare de tip spray
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6.2 Compartimentul pentru praf
Eliminati mai Tntai praful colectat in comparti-
mentul pentru praf, apoi spalati compartimentul,
folosind apa calduta. Tnainte de a pune la loc
compartimentul pentru praf, asigurati-va ca aces-
ta este complet uscat.

6.3 Filtrul

Nu spalati filtrele in masina de spalat.

Nu le uscati folosind aparate care sufla aer cald,
precum uscatoare sau uscatoare de par.

In cazul murdariei persistente sau a reducerii
puterii de aspiratie, spalati filtrul conform instructi-
unilor de mai jos:

1. Indepartati mai intai praful.

2. Spalati cu apa.

3. Tnainte de a reasambla componentele, asigu-
rati-va ca filtrele sunt complet uscate.

7. Eliminarea produsului

Atunci cand bateriile nu mai functioneaza, apara-
tul a ajuns la finalul duratei de serviciu.

Bateriile nu pot fi Tnlocuite. Dupa indepartarea
bateriilor, aparatul trebuie eliminat.

Inainte de eliminarea aparatului, indepartatj si
reciclati bateriile reincarcabile in conformitate cu
legislatia federala si locala, conform instructiuni-
lor de mai jos.

AVERTISMENT: Aspiratorul trebuie deconectat
din statia de incarcare si bateriile trebuie descar-
cate inainte de a scoate acumulatorul.

1. Desurubati carcasa cu ajutorul unei surubelni-
te.

2. Taiati firele pentru a elibera compartimentul
bateriilor din aparat. Acoperiti zonele de metal
vizibile cu banda adeziva.

3. Indepartati compartimentul de baterii, inclusiv
motorul. Desurubati consola bateriilor. inde-
partati bateria din aparat. AVERTISMENT: Nu
deformati si nu incinerati acumulatorii, deoare-
ce acestia explodeaza la temperaturi inalte.

AVERTISMENT - Pericol de incendiu sau de
ranire grava

Nu atingeti niciodata bornele acumulatorilor cu
obiecte de metal si sau parti ale corpului, deoare-
ce se poate produce un scurtcircuit. In momentul
indepartarii, acoperiti toate bornele acumulatori-
lor cu banda adeziva rezistenta. Nu incercati sa
distrugeti sau sa dezasamblati acumulatorii sau

Handy

sa Indepartati oricare din componentele acestora.
Bateriile trebuie reciclate sau eliminate in mod
corespunzator. Nu lasati acumulatorii la indema-
na copiilor.

8. Garantie si service

Acest aspirator reincarcabil Nilfisk Handy bene-
ficiaza de o garantie de doi (2) ani, care acopera
motorul, adaptorul, intrerupatorul si carcasa. Ga-
rantia pentru baterii, filtre, peria pentru podele si
alte accesorii este de 12 luni si acopera exclusiv
defectele de fabricatie, fara a acoperi defectiunile
aparute ca urmare a uzurii normale a aparatului.

Garantia acopera costul pieselor de schimb si al
manoperei in cazul defectelor de material si de
fabricatie aparute in conditiile utilizaérii normale a
aparatului Tn mediul casnic.

Reparatiile in garantie vor fi efectuate numai
daca se poate dovedi ca defectiunea s-a produs
in perioada de garantie a aparatului (un certifi-
cat de garantie completat corect sau bon fiscal
pe care sa fie tiparite/stampilate data si tipul
aparatului) si cu conditia ca aspiratorul sa fi fost
achizitionat ca produs nou, distribuit de Nilfisk.
In cazul in care sunt necesare reparatii, clientul
trebuie sa contacteze Nilfisk pentru a fi iIndrumat
spre o agentie de service pe cheltuiala clientului.
La finalul lucrarilor de reparatii, aspiratorul va fi
returnat clientului pe riscul si cheltuiala Nilfisk.

Prezenta garantie nu acopera:

* Uzura normala a filtrelor si a accesoriilor.

» Defectiunile sau deteriorarile aparute ca o
consecinta directa sau indirecta a utilizarii ne-
corespunzatoare, precum aspirarea de moloz,
cenusa fierbinte sau praf deodorant pentru
covoare.

* Abuzul, pierderea sau neefectuarea operatiu-
nilor de intretinere descrise in instructiunile de
utilizare.

» Defectele aparute ca urmare a utilizarii apara-
tului la renovarea locuintei.

» Defectele aparute ca urmare a utilizarii apara-
tului pentru aspirarea apei, prafului de tencuia-
la sau a rumegusului.

De asemenea, garantia nu va acoperi defectele
aparute ca urmare a instalarii, adica a asambla-
rii sau conectarii incorecte sau deficitare, nici
defectele provocate de incendii, trasnete sau
variatii de tensiune sau orice alte cauze electrice,
precum sigurante defecte sau instalatii electrice
defecte din reteaua de alimentare, nici defectele
sau deteriorarile pe care Nilfisk le considera in
general a fi rezultatul altor cauze, nu al defectelor
de material si de fabricatie.
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Garantia isi pierde valabilitatea:

+ Daca defectul a aparut ca urmare a utilizarii
unor componente Nilfisk contrafacute.

« Daca numarul de identificare a fost indepartat
de pe aspirator.

» Daca aspiratorul a fost reparat de un agent
care nu a fost autorizat de Nilfisk.

+ Daca aparatul a fost utilizat Tn mediu comer-
cial, adica de firme de constructii, de firme de
curatenie, In diverse meserii sau Tn orice alt
mediu non-casnic.

9. Specificatii

Garantia este valabila in:

Danemarca, Suedia, Norvegia, Marea Britanie,
Irlanda, Belgia, Olanda, Franta, Germania, Po-
lonia, Rusia, Austria, Elvetia, Spania, Portugalia,
Australia si Noua Zeelanda, Estonia, Letonia,
Lituania, Ungaria, Grecia, Slovenia, Slovacia, Re-
publica Ceha, ltalia, Finlanda, Bulgaria, Roméania
si Turcia.

Handy 14.4V Handy 18V Hzgnz"\')’

EU UK |AUS/NZz| EU |AUS/NZ| EU
Tensiune Vv 230 230-240 230 |230-240| 230
Frecventa retea Hz 50
Capacitatea bateriei mAh 1800 2000 2000
Putere de aspirare, portabile W 11 13 19
Tensiunea bateriei V 14.4 18 25.2
Timpul de executie, Tnhaltd/scazuta | Min. 18 20 20
Clasa de izolatie - P20
Tipul protectiei - 1]
Capacitate neta a sacului de hartie | | 0.5
Latime mm 12
Adancime mm 10
Inaltime mm 50
Greutate, doar aparatul kg 1.3 | 1 ‘ 1

10. Kit accesorii

Numai modele selectate. Vezi www.nilfisk.com.

/%
1. Adaptor pentru corp
2a.Duza mica
2b.Perie mica
d 3. Duza pentru spatii inguste
* Introduceti adaptorul pentru corp (1) in duza
de aspirare detasabila. Acesta are rolul unui
adaptor pentru conectarea accesoriilor pentru

diferite scopuri. Pentru a scoate conectorul din
duza, trageti-l pur si simplu in afara, cu putere.

* Introduceti accesoriul adecvat (duza mica (2a)
cu sau fara peria mica (2b) sau duza pentru
spatii Tnguste (3)) direct in conectorul unitatii
detasabile. Pentru a demonta accesoriile, tra-
geti pur si simplu de ele in afara, cu putere.

Perie mica:

Introduceti si Tmpingeti peria mica (2b) in duza
mica (2a).

Folositi peria mica pentru a curata masa, parul,
firimiturile sau scamele de pe canapelele cu tapi-
serie textila sau de pe covoare.

Duza pentru spatii inguste:

Introduceti duza pentru spatii inguste (3) in adap-
torul pentru corp (1).

Pentru curatarea prafului/parului din spatii de
dimensiuni mici, care sunt greu accesibile, ca de
ex. colturile sau cavitatile putin adanci.

Curatare si intretinere:
 Eliminati urmele de murdarie de pe accesorii,
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folosind o carpa moale si uscata.

In cazul murdariei persistente, v rugdm sa
utilizati o carpa moale si umezita putin cu o
solutie de apa si putin detergent neutru, apoi
stergeti cu o carpa uscata.

Nu utilizati s&pun praf, detergent si solventi,
benzen si produse de curatare aplicate prin
pulverizare.

Uscati imediat.

Asigurati-va ca nu raméane nicio urma de apa
pe accesorii, dupéa curatare.

Handy

11. Declaratie de
conformitate

Noi,

Nilfisk A/S
Kornmarksve;j 1
DK-2605 Broendby
DANEMARKA

Prin prezenta declaram pe proprie raspundere ca
produsele:

Produs: Aspirator alimentat cu baterie
Descriere: 230-240V, 50/60 Hz, IPX0
Tip: Handy

Sunt in conformitate cu standardele urmatoare:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 61558-1:2005+A1:2009

EN 61558-2-16:2009+1:2013

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Respectand prevederile:

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU
2009/125/EC
278/2009/EC
1275/2008/EC

Hadsund, 18-09-2017

VP Portfolio Management, Consumer
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Turkce
WEEE - Waste of Electric and Electronic
(Elektrik ve Elektronik Atik)

AEEE Ybénetmeligine Uygundur.

Uriin ve pillerin (izerindeki === sembolii, evsel

bir atik olarak islenemeyecegini gostermektedir.
Bunun yerine elektrikli ve elektronik donanimlarin
geri dénusturiimesi konusunda faaliyet gosteren
bir toplama noktasina verilmelidir. Uriin ve pillerin
gerektigi gibi uzaklastirildigindan emin olarak,
uygun olmayan atik islemlerinin neden olabilecegi
gevre ve insan sagligl agisindan olasi olumsuz
sonugclarin dnlenmesine yardimci olacaksiniz.
Geri dénusumle ilgili daha ayrintih bilgiler igin
Iitfen bolge belediyesiyle, evsel atik uzaklastirma
hizmeti ile ya da Urini satin aldiginiz magaza ile
gorusan.

Cesky
WEEE - Likvidace elektrickych a elektronic-
kych dil

Symbol - NA vyrobku a akumulatorech zna-
mena, Ze s uvedenymi dily nelze nakladat jako

s domovnim odpadem. Jejich likvidaci musite
provést na sb&rném misté pro elektricky a elek-
tronicky odpad. Spravnou likvidaci tohoto vyrob-
ku a akumulatord zabranite moznym zapornym
nasledkam pro okolni prostfedi a zdravi lidi, ke
kterym m0ze dojit pfi nespravné manipulaci s od-
padem. Podrobnéjsi informace o recyklaci ziskate
na mistnim zastupitelském ufadu, stfedisku pro
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste dany vyrobek zakoupili.

Slovens¢ina

WEEE - Elektri¢ni in elektronski odpadek
Simbol === na izdelku in akumulatorju opozarja,
da izdelka ne smete zavreCi med gospodinjske
odpadke. Oddati ga morate na ustrezni zbirni to¢-
ki, kjer bo izdelek predan v predelavo in ponovno
uporabo elektri¢ne in elektronske opreme. S

tem, ko pravilno odstranite izdelek in akumulator
odvrzete, pomagate preprediti morebitne negativ-
ne posledice za okolje in &lovekovo zdravje, ki bi
sicer nastale z nepravilnim ravnanjem z odpadki.
Za podrobnej$e informacije glede recikliranja se
pozanimaijte v krajevni pisarni, pri podjetju za
odvoz gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer
ste izdelek kupili.

Magyar
WEEE - Elektronikus késziilékek hulladékai

A terméken és az akkumulatorokon taldlhatd wem
szimbdlum azt jelzi, hogy nem kezelhetdk haztartasi
hulladékként. Helyette az elektromos és elekt-
ronikus készulékek Ujrahasznositasara kijelolt
gy(jtéhelyeken kell leadni 6ket. A termék és az
akkumulatorok megfelel§ artalmatlanitasa révén
megelézhetdk azok a kdrnyezetre és emberi
szervezetre gyakorolt potencidlis negativ hata-
sok, amelyek nem megfelel6 hulladékkezelés
mellett jelentkeznének. Ha tovabbi informaciokra
van sziiksége az Ujrahasznositassal kapcsolat-
ban, forduljon a helyi polgarmesteri hivatalhoz, a
haztartasi hulladékkezel§ szolgaltatéhoz vagy a
terméket forgalmazdé bolthoz.

Romana

WEEE - Deseuri electrice si electronice
Simbolul === de pe produs si de pe baterii indi-
ca faptul ca acestea nu pot fi tratate ca deseuri
menajere. Acestea trebuie predate centrelor de
colectare corespunzatoare care se ocupa cu
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Prin eliminarea corespunzatoare a acestui produs
si a bateriilor, puteti contribui la evitarea unor
posibile consecinte negative asupra mediului
inconjurator si a sanatatii persoanelor, care pot
aparea ca urmare a tratarii necorespunzatoare a
deseurilor. Pentru informatii mai detaliate privind
reciclarea, va rugam contactati serviciile primariei
locale, serviciile locale de eliminare a deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati cumparat
produsul.

Bbnrapcku

WEEE - OTnagbum OT eNneKTpUYecKo u
eJleKTPOHHO 06opyABaHe

CvMBONbT == BbPXY NpoAykTa u 6atepumTe
O3HayaBa, Ye Te He MoraT Ja ce TpeTupar Karto
outoBn otnagbun. BmecTo ToBa Te Tpsabea fa

ce npefasaT B NOAXOAAWMS cbOvpaTeneH NyHKT
3a peunKknnpaHe Ha enekTpUYecKo U enekTpoH-
Ho obopyaBaHe. KaTto ocurypute npaBunHoOToO
N3XBbPrIsiHE Ha NpogdykTa u 6atepunTe, BYE LUE
CNomMorHeTe 3a npegoTBpaTsBaHe Ha NoTeHuman-
HW HeraTMBHW NocneauuUM 3a oKonHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 34paBe, KOUTO MoraT Aa Cce NPUYMHSAT
npu Henoaxoasiwa obpaboTka Ha oTnagbUMTE.
3a no-nogpobHa nHdopmaumnsa OTHOCHO peLnKnn-
paHeTo ce 06bpHETE KbM MeCTHaTa O6LUMHCKa
cnyxba, cnyxbara 3a cbbupaHe Ha GuToBu oTna-
AbLUM UNKM KbM MarasmHa, oT KOUTO CTe 3aKynunm
npogykTa.

138



Charging time for 25.2V machine changed to 6 hours




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




